Der Antrag ist bei der zusidndigen mit der internationalen vorU'mfigen Priifung beauftragien Behorde oder. warn zwei oder mehr Beholden /.ustandig simi, bei der 
vom Anmelder gewaldten Belwrde einzureichen. Der Anmeider kann den Namen oder den Zwcihuchstaben-Code der Behorde auf der nachstehenden Zeile ongeben. 

IPEA/ 



PCT 



KAPITEL II 



ANTRAG AUF INTERNATIONALE VORLAUFIGE PRUFUNG 

nach Artikcl 3 1 des Vertrags iiber die Internationale Zusammcnarbcit auf dem Gebiet des Patentwesens: 
Der (die) Unterzeichnete(n) beantragt (beantragen), daB fur die nachstchend bezeichncte Internationale Anmeldung 
die Internationale vorlaufigc Priifung nach dem Vcrtrag iiber die intcrnationale Zusammenarbeit auf dem 

Gebiet des Patentwesens durehgef Tihrt wird. 



Von der mil der internationalen vorliiufigen Priifung beauftragten Behorde auszufullen 



Bezeichnung der IPEA 



Gingangsdatum des ANTRAGS 



Eclcl Nr. I KENNZEICHNUNG DER INTERNATIONALEN ANMELDUNG 


Aktenzeichen des Anmelders oder An walls 

P/63694/GPTU64 


Internationales Aktenzeichen 

PCT7IB03/04996 


Internationales Anmeldedatum (Tag/Monai/Jahr) 
6 October 2003 


(Friihester) Priori tats tag (Pag/Monat/Jahr) 
6 October 2002 



Bezeichnung der Erfindung 

OPT1SCHES NACHRICHTEN VERARBEITENDES SYSTEM, KOMPONENTEN UND 
BETRIEBSVERFAHREN DAFUR 



Feld Nr. 11 ANMELDER 



Name und Anschrifl: (Famitienname. Vorname; bei juristischen Personal vollstandige umtUche 
Bezeichnung. Bei der Anschrifl simi die Postleiizahi und der Name des Staats 
anzugeben.J 

Marconi Communications GmbH, 
Gerberstrasse 33, 
D-71520 Backnang, (DE) 



Staatsangehorigkeit (Staat): 

DE 



Tele fon nr.: 



Tclcfaxnr.: 



Fcrnschrcibnr.: 



Rcgistricrungsnr. des Anmelders bcim Ami: 



Silz oder Wohnsilz (Staat): 
DE 



Name und Anschrifl: (Familiemiame, Vorname: ba jurisiischcn I'monm wllsiiimligc amiiiclu Bcicichmmg. lid dwAnKhrift sind die Posildudilmd der NmiK des SiamsmiiK;eben.i 

FISCHER Jurgen, 
Zwischenackerle 3/2, 
71522 Backnang, (DE) 



Staatsangehorigkeit (Staat): 

DE 



Silz oiler Wohnsilz (Staal): 

DE 



Name und Anschrift: (Famitieimaine, Vorname; bei juristischen Personal vollstandige amtlichc lh>:eiclmun}>. Bei der Anschrifl sind die Postleiizahi und der Name des Stoats anzugelwn.) 

WOLF Willi, 
Landeckerstrasse 5, 
71522 Backnang, (DE) 



Staatsangehorigkeit (Staal): 

DE 



Silz oder Wohnsilz (Staat): 

DE 



[ ~ | Weilere Anmelder sind auf einem Forlselzungsblall angegeben. 



1-onnblait PCT/lPEA/40 1 (Blatl l)(Januar 2004) 



Siehe Anmerkungen zu ciiesam Antru\>sforn\ulur 



BEST AVAILABLE COPY 



I31au Nr. . . 2 . . . 



I ntema lion ales A k Ic ir/.c i e he n 

PCT/IB03/04996 



Fcld Nr. Ill AN WALT ODER GEMEINSAMER VERTRETER; ODER ZUSTELLANSCHRIF 



An wall 



I | gemeinsamer Verireler 



Die folgende Person isl 

unci | I isl vom (von den) Annielder(n) bereils friiher bestellt worden und verlrilt inn (sie) auch fur die internutionale vorlaufige 
' ' Prufuiig. 



|X | wird hiermit bestellt; eine eiwaige friihere Bestellung eines Anwalts/gemeinsamen Verlreters wird hiermit widerrufen. 

□ wird hiermit zusiitzlich zu dem bereils fmher bestellten Anwalt/gemeinsamen Vertreter, nur fur das Verfahren vor der 
mil der inteniationalen vorlaufigen Prufung beauftragten Behorde bestellt. 



Name und Anschrift: (FamUienname. Vonuune; bei juristischen Personen vothtandige amtlichc 
Bezeichiuing. Bei der Anschrift situi die Postleitzahl und der Name des Staatx 
anzugeben.) 

COCKAYNE Gillian, 
Marconi Intellectual Property, 
Crompton Close, 
Basildon, 

Essex SS14 3BA, (GB) 



Tclcfonnr.: 

+44 (0) 1268 507514 



Telefax nr.: 

+44 (0) 1268 507530 



Fcrnschrcibnr.: 



Rcgistricrungsnr. des Anwalts heim Ann: 



□ Zuslellanschrift: Dieses Kastchen isl anzukreuzen, wenn kein An wait oder gemeinsamer Vertreter bestellt ist unci stall 
dessen im obigen Feld eine spezielle Zustellanschrift angegeben wird. 



Fcld Nr. IV GRUNDLAGE DER INTERNATIONALEN VORLAUFIGEN PRUFUNG 



Erklarungbctrcffend Anderungen:* 

1 . Der Anmelder wunscht, daB die internationale vorlaufige Prufung auf der Grundtage 
|XJ der inteniationalen Anmeldung in der ursprunglich cingereichten Fassung 
der Beschreibung ] | in der ursprunglich cingereichten Fassung 

| | unter Berucksichtigung der Anderungen naeh Artikel 34 

der Patcntanspruche | | in der ursprunglich cingereichten Fassung 

| 1 unter Berucksichtigung der Anderungen nach Artikel 19 

(ggf. zusammen mil einer Erklarung) 

| | unter Berucksichtigung der Anderungen nach Artikel 34 

der Zeichnungen [ | in der ursprunglich cingereichten Fassung 

| | unter Berucksichligung der Anderungen nach Artikel 34 

aufgenommen wird, 

2. | 1 Der Anmelder wunscht, daB jegliche nach Artikel 19 eingereichte Anderung der Anspriiche als iiberholt augesehen wird. 

3 . | | Der Anmelder wunscht, daB der Beginn der internal ionalen vorlaufigen Prufung bis zum Ablauf der nach Regel 69. 1 Absalz d 

maBgeblichen Frist aufgcschofoen wird. 

4. | 1 Der Anmelder wunscht ausdriicklich, daB die internationale vorlaufige Prufung be re its vor Ablauf der nach Regel 54bis.\ 

Absatz a maBgeblichen Frist beginnt. 

* Wenn kein Kastchen angekreuzt wird, wird mil der inteniationalen vorlaufigen Prufung auf der Grundlage der inteniationalen 
Anmeldung in der urspriinglicli eingereichlen Fassung begonnen; wenn eine Kopie der Anderungen der Anspriiche nach Artikel 1 9 
und/oder Anderungen der inteniationalen Anmeldung nach Artikel 34 bei der mit der inteniationalen vorlaufigen Prufung beauftragten 
Behorde eingeht, bevor diese mil der Erslellung eines schriftlichen Bescheids oder des internalionalen vorlaufigen Prufungsberichts 
begonnen hat, wird jedoch die geiinderte Fassung verwendet. 



German 



Sprachc fur die Zwcckc der inteniationalen vorlaufigen Prufung: 

|Xl dies ist die Sprache, in der die internationale Anmeldung eingereicht wurde. 

; | dies isl die Sprache der Obersetzung, die fur die Zwecke der inteniationalen Recherche eingereicht wurde. 
| | dies ist die Sprache der Veroffentlichung der internalionalen Anmeldung. 

1 1 dies ist die Sprache der Obersetzung, die fur die Zwecke der internalionalen vorlaufigen Prufung eingereicht wurde/wird. 



Fcld Nr. V BENENNUNG VON ST A AT EN ALS AUSCEWAHLTE STAATEN 



Die Einreichung dieses Anlrags umfaBl die Auswahl aller Veriragsstaaten, die best i mint wurden und clinch Kapilel 1 1 des PC'f gebunden 
si nd. 



Formblall PCT/IPEA/401 (Blatl 2) (Januar 2004) 



Siehe Anmerkungcn zu diasam Antragsformufw 



BEST AVAILABLE COPY 




Blall Nr. . . 3 . . . 


Internationales Aktenzeichen 

PCT/IB03/04996 


laid Nr. VI KONTROLLISTE 








Dem Anting iie^en folgende Unlerlagen KirdieZweekcdcr international en vorlaufigen 
Pru fung in der in Fekl Nr. IV angegebenen Sprachc bci: 


Von der mil der internal ionalen vorliiufigen 
Prtifung beauflraglen Behorde auszufullen 


1 . Uberselzung der internationalen Anmeldung 


: 13 latter 




erhalten nicht erhaltcn 

□ . □ 


2. Anderungen nach Arlikel 34 


: Blalter 




□ □ 


3 . Kopie (oder, falls erforderlich, Uberselzung) 
der Anderungen nach Artikel 19 


: Blatter 




□ □ 


4. Kopie (oder, falls erforderlich, Uberselzung) 
einer Erklarung nach Arlikel 19 


Blatter 




□ □ 


5. Begleitschreiben 


: 1 Bliitler i 




□ □ 


6 . Sonst i ge (einzein aufjuh ren ) 


Blatter 




□ □ 


Dem Ant rag liegen aufierdem die nachstehend angekreuzlcn Unlerlagen bei: 






' ■ tZI ^lalt mr d ie Gebuhrenberechnung 

2. Original einer gesonderten Vollmachl 

3- (TJ Original einer allgemeinen Vollmachl 

4. Q Kopie der allgemeinen Vollmachl; 
Aktenzeichen (fails vorhanden): 


5. Begriindung fur das Fehlen einer Unlerschrifl 
6 D Sequen/protokoll in computer lesbarer form 

7. Q Tabellen in computerlesbarer Form im Zusammcnhang 

mil eihem Sequenzprotokoll 

8. Q sonslige (einzein auffuhren): 


Kelcl Nr. VII UNTEKSCHR1FT DES AN M ELDERS, AN WALTS ODER GEMEINSAMEN VERTRETERS 

5S> Anil^ ™ ^ «»<* « *< safer, sick dies niclu aus 


• 


,/ 






COCKAYNE Gillian 


V 







Von der mit der internationalen vorliiufigen Priifung beauflraglen Behorde auzufuilen 



Datum des tatsachlichen Eingangs des ANTRAGS: 



2. Geandeites Eingangsdalum des Antrags aufgrund von 
BERICHT1GUNGEN nach Regel 60. 1 Absatz b: 


3 ' tZH Das Eingangsdatum des Antrags liegt NACH Ablauf 
von 19 Monaten ab Prioritatsdalum; Punkle 4 und 5, 
| unten, finden keine Anwendung. 

1 1 Der Anmelder wurde entsprechend unlerrichtet. 

4. [ [ Das Eingangsdalum des Antrags liegt vvegen 
Fristverlangerung nach Regel 80.5 fNNERHALB von 
19 Monaten ab Prioritatsdalum. 

5- IZZI ^ as Eingangsdalum des Antrags liegl nach Ablauf von 
19 Monaten ab Prioritatsdalum, der verspaicle Eingang 
isl aber nach Regel 82 ENTSCHULDIGT. 


6 " CH !)as Eingangsdalum des Antrags liegl NACH Ablauf der 
nach Regel 54bis. 1 Absatz a vorgeschricbencn Frist; Punkle 
7 und 8, unten, finden keine Anwendung. 

7 ' EH Das Eingangsdalum des Antrags liegl vvegen 
Fristverlangerung nach Regel 80.5 INNERHALB der nach 
Regel SAbisA Absaiz a vorgeschriebenun Frist. 

8 - CH Das Eingangsdalum des Antrags liegt nach Ablauf der nach 
Regel 54/;/a\ 1 Absatza vorgeschriebenen Frist, derverspaletc 
Eingang isl aber nach Regel 82 ENTSCHULDIGT. 



Vom Internationalen Biiro auszufullen 



Anlrag vom IPEA erhalten am: 



Formblatl FCT/l PEA/40 1 (letztes Bhut) (Januar 2004 ) 

BEST AVAILABLE COPV 



Siehe Anmerkungen zu diexem Anfragsfonmttat 



